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 Code Apogée de l’enseignement : DLUDC114 
 Titre de l’enseignement : La société hispanique du XXème et XXIème siècle - CM 

o Responsable de l’enseignement : Félix Martin-Moral 
 Nom de la formation :  

o Responsable(s) pédagogique(s) de la formation : Nathalie Picod – Michel Martinez 
 Niveau de formation : L1 
 Période (semestre) : 1 
 Crédits ECTS : 6 
 Langue d’enseignement : Espagnol 
 Modalité pédagogique : Présentiel 
 Total heures :  

o Heures CM : 24h 
 Modalités d’évaluation : 

o Contrôle terminal (nature et durée de l’épreuve, % de la note) : Examen écrit anonymé + 
épreuve orale individuelle 

 Chargé(s) de TD (si connus a priori) : Gabrielle MASSOL (pays hispanophones Amérique) et Michel 
MARTINEZ (Espagne) 

 

 
DESCRIPTION 

 
 Principaux thèmes abordés : 
 
CM : Approche comparativiste {(Francia + Espagne) vs (pays hispanophones Amérique)} : paramètres 
historico-socio-économiques ; approche de certains éléments législatifs (mariage, IVE, peine de mort…) ; 
qualité démocratique (Indices de Démocratie, liberté de presse, corruption…) ; initiation aux textes 
constitutionnels ; le cas du Costa Rica. 
 
 Descriptif de l’enseignement :  
 
Dresser un comparatif entre {les différents pays hispanophones américains, l’Espagne et la France} 
synchronique et diachronique, mettant en relief les enjeux sociétaux, au sens large, actuels de l’ensemble de 
ces pays ainsi que leurs différentes dynamiques géopolitiques dans le contexte international actuel.  
 
 Compétences attendues :  
 
Capacité à avoir une vision large et globale des thématiques sociétales, bien au-delà du cadre français et/ou 
espagnol. Faire preuve d’une capacité d’analyse et de synthèse certaine. 
 
 Prérequis :  
 
Un niveau B2 en espagnol, dans toutes les compétences langagières est absolument nécessaire ; il est 
cependant conseillé de posséder un niveau global C1 en espagnol. 
En français, au-delà, d’une très bonne maîtrise à l’oral, il est indispensable une excellente maîtrise à l’écrit. 
Une culture générale large et solide 
 
 Bibliographie :  
 
Il n’y a pas de bibliographie à vraiment parler : la consultation des principaux titres de la presse en langue 
espagnole figurant dans la section de Périodiques de la BU, est vivement recommandée. 
La lecture des titres français tels que Le Monde et Courrier international, nous semble nécessaires pour 
appréhender la complexité des rapports des pays hispanoaméricains entre eux, et entre ces pays et le reste 
du monde, en particulier, la France et l’Espagne. 
 

Clause de non-responsabilité  
Les informations fournies dans ce syllabus sont provisoires et peuvent être modifiées. Les modifications du plan de 

cours seront annoncées en classe. 


